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A TRAVERS LES MASQUES

'RENTE-UN décembre, « veille de l'an»,
comme on dit chez nous. Journée d'hi-
s ver belle et séche. Les gens vont et vien-
‘nent, affairés et frileux. C'est le jour des derniéres
emplettes, des jolies surprises; le jour ou les en-
fants heureux révent, lout éveillés, de superbes

poupées, de frigants polichinelles, de merveilleux -

chevaux de bois, voir de bicyclettes. Et ce sont
devant les boutiques bellement ordonnées de lon-
gues stations pour admirer éléphants, z‘m.es, mou-
tons, chévres, tigres, lions, tous les pensionnaires
de Yarche de Noé. Et les cartonnages, et les jeux,
et les boites, les « merceries », les « parfumeries »,
les « tapisseries », les « papeteries ». Les demoi-
selles avenantes, qui étalent aux yeux des papas
¢t des mamans ces trésors éphémeéres, s'évertuent
A arranger, 4 disposer, & nouer, a agrémenter les
jolis « riens » et les mignonnes futilités. A les re-
garder faire, on comprend l'importance de la for-
me et la vérité de I'adage : « La-fagcon de donner
vaut mieux que ce qu'on donne >.

Et dans ces boutiques achalandées, sous la lueur
blanche des lampes électriques, toutes ces choses

neuves et colorées brillent, étincellent, rayonnent.-

Les poupées semblent s’animer et sourire, tendre
les bras et crier: « Maman» aux fillettes qui,
. déja, les contemplent d'un regard affectueux; les
chevaux piaffent et se meuvent sur les balancoi-
res, au cliquetis des étriers qui pendent a leurs
flancs. Et, sous la caresse du bambin qui les en-
vie, ils vont hennir peut-étre. Voici des guignois,
pierrots, arlequins, le gendarme, tous préts a agi-
ter leurs mains de bois et a incliner leurs tétes
ridicules. Et voici encore les chemins de fer, les
bateaux, les automobiles minuscules, toutes les
imitations des choses accoutumées.
Le 31 décembre, cest le jour ou les magasins
se transforment en palais enchantés, les papas en
magiciens et les mamans en bonmes fées.
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Clest le jour aussi des masques et du bruit. Ma
tante a, au sujet des déguisés, des idées trés per-
sonnelles. Elle ne les prise que médiocrement,
prétend que cette « folie de nez de carton et de
vestes bariolées » est trés grossiére et trés naive.

— Voyez-vous, disait-elle & qui voulait l'enten-
dre, ces gens s'imaginent qu'ils changent d’Ame en
changeant d’oripeaux. Voild tout. Ah! je conviens
que si cela était possible, ce jeu ne manquerait
pas d’intérét. Il serait méme amusant. On aime-
rait assez 4 emprunter 'Ame de son voisin pour
sortir du monde habituel, pour varier ses pensées,
ses ennuis, ses peines; a la condition, sans doute,
de pouvoir reprendre son Ame quand l'expérience
décevrait. Mais hélas! mes bonnes gens, ce jeu
nous est interdit. 11 faut que chacun reste chez
soi. Notre prison est bien verrouillée; méme 2 la
Saint-Sylvestre et au jour de ’an, nous n'en pou-
vons sortir. Pierrots blancs et pierrots noirs, mar-
quis et marquises, arlequins et colombines, ils ne
c}mngent que de guenilles et s’ils parviennent a
sillusionner, pendant une heure, en revanche, ils
ne trompent personne. Ce sont de pauvres hom-
mes et de pauvres femmes, comme nous sommes
tous...

APRI BOUNAN

I TSE-LO passa lo hounan. Lé dzein s’ein

R sant bin bailli! L'a faliu chauti, dansi,
EERY s'ebaloyi, s¢ redzoi, bramé, bouela, voui-
14, baire, medzi, s¢ reimpllid la panse, bafra, s'ein-
gozald dai z'affére que voliant pe rein mé deéchein-
dre.

On ¢ ti on bocon fou 4o bounan, n'é¢ pas l'eim-
barra. Pé bounheu que lein a rein que ion per
anniie, sein quie lai fardi hiau.

L’an veingt-ion I'¢ dan Ao rebut. N'¢ pas da-
‘madzo et on pao bin lai dere quemet dit la tsan-
son :

Serpeint d’anndie, on t'a prau vu.

Po chétse, I'a ¢ld onn’anniie chétse. Lé rio n'ant
pe min d'iguie, lo 1é I'a sdi. 1¢ borni sant a chet,
1¢ niole n'ant pe rein de moi. L’¢ époudirau ! Que-
met desai clli vithio : ®

— Lo chet, 't adi lo chet: ma po liguie, res-
pet.

On autro desai a son valel :

— Mon valet, te sa, se te vio t'einretsi, té faut
chiidre on meti i6 on pouésse beta de l'iguie, que-
met apotiquiéro, laitier, 4o carbatier.

Ora on ne porrai pas mé dere dinse, l'iguie ¢
irao tsira.

Bérou et Fuset, que vu vo conta lau bounan,
leu, ne sinquiétavant pas de liguie. Lo vin lau
fasai bin mé de dzotiio et sé¢ redzoivant d'on bou-
nan 4 l'autro po poudi passi la né de Sylvesire
4o cabaret. Démoravant dein onna maison foran-
na et po reveni dau cabaret a l'ottd faillai traves-
s on rio que n'avai pas tant d’iguie, ma qu’étai
asse lardze que duve bercllire de favioule ie na
io bel de l'autra et prévond ‘la hiautiau d’onna
cava.. L.ai avdi ein travée dou crotio béAodéron
d’étrabllie a caion. Sé faillai tsouyi po lai sé teni
dessu. Bérou et Fuset I'avant travessa clli rio omé-
te mille iAdzo et jané n'étant tsezA dedein, hormis
ti l¢ bounan quand lavant tserdzi el que reve-
gnant dau cabaret dau velddzo. Cein manquive
pas. Bérou passave lo premi, cambelionave on bo-
con per dessu lé biaodéron, fasdi quatro pas prau
galé, du cein dau trai petit ein coudheint teni son
ballan, pu on autro ein défro dau biodeéron, et...
pu rrau... on chaut dein lo rio, avoué Fuset per
dessu li... et 1& vaitcé tant qu'do matin i6 lau vo-
let vegnant vére se l'étant dza arreva, po le
dépreindre. Cein n’avdi jamé manqua du ométe
veingt ans ein derrd. Et tot pardi ti 1¢ bounan
ramenivant lau fédérale 4o fond dau rio.

Dan, demeindze passi, vé duve z’hdore dau ma-
tin, dou z’hommo partessant daw cabaret. Quinte
turbindie I'avant sti coup. Sé baillivant lo bré et
Iallavant ein tenieint tota la tserrdire. Quinte
z'esse, ¢-te possibllio ! Et tsantavant :

No sein doit de clliau crano luron
Qu'ant deguenautsi lo Sonderbon.

N’arant pas déguenautsi grant'affére ci dzo quie.

Mi ein s’appouyeint dinse I'on l'autro sé dégue-
nautsivant pas pi leu mimo. Veé lo rio, cein 'a ¢th
onn’autra tsanson. L’a faliu dépllieyi et se deépon-
dre. Sein renasqud, tandu que Fuset fasii oquie
de presseint, Bérou sé lance dessu lé¢ baodéron.

Quand Fuset I'a z'u fini, s'eimmode a son tor,
1¢ dou galé pas, pu l¢ trai petit, pu ion dé cofite

fond, ie vai on'affére nai que coudhessai se betd
de poueinte, et lai fa:
— Ti... t'i dza quie, Bérou!
Marc a Louis, du Conteur.

AMATEUR PHOTOGRAPHE. —
connais beaucoup d’amateurs photographes, mais je
n’en connais point d’aussi enragé que toi.

Robinetti : — Mais je ne fais jamais de photogra-
phies.
Carinetti : — Mais alors pourquoi te proménes-tu

toujours avec ton appareil ?

jeunes filles, les vilaines se sauvent et les plus jo-
lies passent lentement.

lo baodeéron, et pu lo derrai dein lo rio. Lé 4o

Carinetti : — Je

Robinetti : — Parce que, quand je rencontre des

SUR UNE PLACE PUBLIQUE. — Sur la place est
une mendiante, tendant la main :

— Monsieur, secourez la meére de sept enfants.

Le monsieur, fouillant ses poches :

— Quel age a votre ainé ?

— Un an et demi, mon bon monsieur.

MILICIADE MOUDONNOISE AU MILIEU
DU XIX™ SIECLE

ce nous semblait.
Brantome.
Ils étaient (les Suisses) Pespé-
rance de Post (I’armée).
de Commines.

JE Vaudois est cocardier; or, les Moudonnois
sont trés bons Vaudois, donc les Moudon-
8jl nois sont trés cocardiers.
Bien quayant la valeur d’un dogme, les lignes
suivantes prouveront encore la force de ce syllo-
gisme. -

Oui, les Moudonnois et méme les Moudonnoises ai-
ment les militaires et la réciproque est aussi vraie.
Il ne saurait en étre autrement au pays du major
Tacheron, qui fut & Vilmergen, et du colonel Ed.
Burnand, qui fut chef d’arme de Dartillerie et invea-
teur du fusil Prélaz-Burnand. )

A Pépoque qui nous occupe, le Canton de Vaud

J’ai vu en nos armées, quond
nous avions un gros de Suisses,
nous nous estimions invincibles,
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